OPONENTSKY POSUDOK K INAUGURACNEMU KONANIU

Uchadzac: doc. Mgr. Anna Petrikova, PhD.

Pracovisko uchadzac¢a: PreSovska univezita v PreSove, Filozoficka fakulta,
Institat rusistiky

Odbor HIK: slovanské jazyky a literatury

Oponent: Prof. PaedDr. Elena Zelenicka, PhD.

Pracovisko oponenta:  Katedra slovanskych filologii, FF UKF v Nitre

Oponentsky posudok som vypracovala na zdklade vymentvacieho dekrétu za oponenta
podpisaného predsednickou Vedeckej rady Filozofickej fakulty PreSovskej univerzity
v PreSove a dekankou fakulty, prof. PhDr. Beatou Balogovou, PhD., MBA, zo dna 13. 3. 2024
ana zaklade predlozeného spisu uchadzacky, ktory obsahuje vsetky potrebné podklady
v zmysle prislusnej legislativy.

Kvalifika¢né predpoklady

Posudok vychadza z podkladov predlozenych doc. Mgr. Annou Petrikovou, PhD.,
pracovnickou Institatu rusistiky Filozofickej fakulty PreSovskej univerzity v PreSove spolu so
ziadost'ou o vymenuvacie konanie za profesora v odbore inauguracného konania slovanské
jazyky a literatury. Posudzované podklady obsahuji profesijny zivotopis, prehl'ad doterajsej
pedagogickej cinnosti a dosiahnutych vysledkov, publikacni c¢innost, zoznam d’alSich
preukazatel'nych ohlasov na vedecku ¢innost’, vedecko-pedagogickt charakteristiku uchadzaca
0 vymenovanie za profesora, zoznam dalSich pdvodnych vedeckych, odbornym prac
a vykonov, ohlasy na publikaénu ¢&innost, prehlad riesenych vedeckovyskumnych prac
uchadzacky, doklad o vlastnej vedeckej $kole, charakteristiku najddlezitejSich vedeckych
vysledkov.

Uvedené podklady st dostatoéne podrobné, aby bolo mozné posudit’ a komplexne
zhodnotit’ odborné kvality a predpoklady uchadzacky o vymenuvacie konanie za profesora.

Pedagogicka ¢innost’

Diapazon jej posobenia a odovzdavania nadobudnutych vedomosti a jazykovych
zrucnosti, ale aj odbornej a vedeckej profilacie je pomerné Siroky. Okrem tvorivej vedecke;j
préace si vyznamnu pozornost’ zasliZi aj jej pedagogicka ¢innost’. Z predloZenych materialov,
Stadiom internych materialov univerzity a aj 0sobného poznania mézem konstatovat’, ze doc.
Petrikova je zanietenym a vSestrannym pedagdgom, ktory nové myslienky nielen tvori, ale ich
aj prenasa do vlastnej pedagogickej prace. Dokazom toho je aj 25 Studijnych predmetov, ktoré
pocas svojho pdsobenia zabezpeCovala a vyucovala na vSetkych troch stupiiov vzdelévania.
Nielen ze prednasala odborné discipliny didaktika ruského jazyka, zaklady akademického
prejavu, analyza literarneho textu vo vyucovani, zaklady masmedialnej komunikacie, dejiny
Ruskej pravoslavnej cirkvi, rusky jazyk v komunikaénych situaciach a iné, ale aj pripravovala
k tymto disciplinam uc¢ebné materialy. Je potesujuce konstatovat’, Ze jej Studenti ziskali viaceré
ocenenia doma i v zahranic¢i. Doc Petrikova aktivne pracuje v réznych komisiach (atestaénych,
Statnicovych), je ¢lenkou programovych komisii $tudijnych odborov, redakénych rad ¢asopisov
domécich, ale hlavne zahrani¢nych vydavanych v Pol'sku, Bulharsku, Rusku. Taktiez pdsobila
ako Clenka poroty celoslovenskych sutazi v prednese poézie a prozy a inych regiondlnych



aktivit. Je zapojend do radu metodickych seminarov a konferencii. Doc. Petrikové pocas svojho
plOsobenia na univerzite preukazala, ze vysledky jej tvorivej a vedeckej ¢innosti efektivne
odovzdava Studentom amladym vedeckym pracovnikom pedagogickou cinnostou
zodpovedajucou profesorskej hodnosti.

Vyzdvihujem aj jej ¢lenstvo v odborovych komisiach, vo vedeckych komisiach a radach,
skasobnych komisiach a Vv Siestich redakénych radach zahrani¢nych vedeckych cCasopisov.
Uznanim a ocenenim jej vedeckej Cinnosti su aj mnohopocetné zahrani¢né a domace
prednaskové pobyty a pozvané prednasky — na medzinarodnej vedeckej konferencii v Cubline
a na metodickom seminari Rj v PreSove. Absolvovala aj 4 dlhodobejsie zahranicné pobyty, kde
si zvySovala svoju kvalifikéciu, ale aj uCitel'ské mobility Erasmus, kde mala moznost’ zozndmit’
sa s novymi trendami v eduka¢nom procese. Ziskané poznatky zurocila v svojej pedagogickej
praxi. K najvyznamnej$im oceneniam a uznaniam vedeckych vysledkov je Dakovny list rektora
Uralskej federalnej univerzity, Diplom III. stupria za najlepsi prispevok prezentovany v ramci
medzinarodnej konferencie v Jekaterinburgu; zamestnavatel'skou institiciou st nesporne Cena
dekana za FF PU v PreSove za dosiahnuté vysledky vo vedeckovyskumnej a publikacnej
¢innosti, Medaila za  vysokoSkolski ucebnicu Vvedenie v didaktiku russkogo jazyka
i mezkultarnuju kommunikaciu, Dakovny list dekana FF PU v Presove za nadpriemerné
vysledky v oblasti vedeckovyskumnej a publikacnej cCinnosti za roky 2011,2012,2013,
Dakovny list prorektora pre vonkajsie vztahy Uralskej univerzity za organizaciu festivalu
Ruské slovo, Diplom lauredta Celoruskej kniznej vystavy za najlep$iu pedagogicko-metodicku
publikéciu a iné.

Vo svojej vedecko-vyskumnej Cinnosti sa sustred’'uje na didaktiku ruského jazyka,
slovansku filologiu, kognitivnu lingvistiku. Dalia oblast’, ktorej sa siiéasne venuje, je izko
prepojenad s jej druhou profilaciou etickou vychovou, a je to nabozenska komunikacia, zdnrové
osobitosti kazne, analyza nabozenského diskurzu v ramci ruskej pravoslavnej a slovenskej
grekokatolickej diskurznej sféry. V centre pozornosti jej zdujmu je aj rozvoj kongnitivnych,
socialnych, emocionélnych a kultirnych charakteristik Studenta, ale aj odhalenie ulohy
interkultirnej komunikativnej tolerancie. Teoretické vychodiskd pre svoje vyskumy si
vytvarala dlhoro¢nou pedagogickou praxou.

Jej praca s textom sa zaklada na pragmalingvistickej a kognitivno-lingvistickej analyze,
s cielom porozumiet’ vzajomnym suvislostiam medzi jazykom, naboZenskym vierovyznanim
a kultirnym kontextom. Takto smerované profesijné zameranie premietnuté v bohatej
publikacnej ¢innosti i vo vlastnych kvalifikacnych pracach na ziskanie titulu PhDr., PhD.
a docenta prinasa dolezité poznatky a rieSenia uvedenej problematiky na Slovensku. Do
slovenskej lingvistickej a lingvokulturologickej tedrie vnasa nové pohlady, poznatky
I terminologicky aparat. Preukazuje schopnost’ preniknit’ do neprebadanych oblasti uvedene;j
problematiky a s nou uzko stvisiacich doteraz nerieSenych otazok.

PredloZena Statistika zdznamov publikacnej ¢innosti obsahuje celkovo 130 zaznamov.
Dominantné z pohladu rozvoja rusistiky st v tejto Statistike monografie, vedecké Studie,
vysokoskolské ucebnice, ale aj vedecké a odborné prace a taktiez prace evidované vo WoS
a Scopuse. Doc. Petrikova sa prezentuje rozsiahlou publikacnou ¢innostou, v Spojitosti s
ktorou nielen ze plni poziadavky VR, ale ich v prevaznej véc¢Sine ukazovatel'ov aj zjavne
prekracuje. Za vyznamny medznik v jej vedeckych aktivitach povazujem monografie, ktoré idu
Vintenciach rozvijania teorie a metodologie kulturologického pristupu k analyze jazyka
a spolocnosti. O prospesnosti prace doc. Petrikovej sved¢i Statistika ohlasov zahriiujica 150
poloziek, z toho 88 st ohlasy v zahrani¢i a 27 v indexovanych databazach. Vysledky ziskané
vedeckym vyskumom sa snazi smerovat’ hlavne do redlnej pedagogickej praxe, ale nezaostava
ani vsnahe o presadenie novych myslienok v zahraniénych c¢asopisoch, monografiach
a d’alsich pracach.

Jej prispevky mali velky ohlas nielen pri predstavovani myslienok na domacich
a zahrani¢nych konferencidch, publikaciach doma i v zahranici, ale i pri konkrétnej priprave
Studentov bakalarskych, magisterskych a doktorandskych Studijnych programov. V ucitel'skej



komunite je uznavanym odbornikom presadzujicim nové myslienky a hlavne realizujucim
konkrétne aktivity popularizacie ruského jazyka.

Vedecko-vyskumni a expertiznu ¢innost’

Vysledky vedeckej prace prezentované v jednotlivych publikdcidch boli navrhnuté
aoveren¢ v mnohych projektoch. V predlozenom portféliu figuruje 8 projektov (KEGA,
VEGA), z toho 2 projekty, v ktorych vystupovala ako zodpovedny riesitel’, resp. zastupkyna,
a aktualne riesi 1 projekt. Taktiez nezanedbatelnou je aj expertizna posudzovatel'ska ¢innost’
(6 projektov KEGA). Projektova ¢innost’ uchadzacky sved¢i o kvalite vyskumu a vysledkov
ocenenych grantovymi agenturami.

Vysledky vedeckej prace aich transfer na spolupracovnikov a Studentov, hlavne
doktorandov, jasne naznacuji, ze doc. Petrikovd preukazatelne vytvorila vedecku Skolu
Vv oblasti lingvokulturologie, kognitivnej lingvistiky. Skimanie vzdjomného vztahu jazyka
a kultary, jazykovych jednotiek, ktoré odrazaju naciondlne osobitosti kultiry jazyka poméha
k dekddovaniu jazykovej osobnosti. Vytvorenie vedeckej Skoly je dokumentované nielen
vystupmi vlastnej vedeckej, publikacnej a projektovej Cinnosti, ale aj tym, ze pod jej vedenim
bolo obhajenych 12 bakalarskych prac, 12 diplomovych prac, Gispesne ukonéena 1 rigordzna a
3 dizertacne prace. Doktorandi sa pod jej vedenim venovali a venuji prierezovo oblastiam
vyskumu lingvokulturologie stcasného ruského jazyka ale aj slovotvorbe, naboZenskej
komunikacii.

Uspesnost’ diplomantov a doktorandov dokumentuje kvalitu vytvorenej vedeckej $koly
a jej postavenie v slovenskej rusistike. Svojou vedeckou-vyskumnou a publika¢nou ¢innost'ou
nesporne prispieva k rozvoju odboru.

Celkové hodnotenie

Na zaklade posudzovanych podkladov predlozenych doc. Mgr. Annou Petrikovou, PhD.,
na zaklade vysledkov vo vedeckej, pedagogickej a projektovej cinnosti, ohlasov a jej
posobenia vo vedeckej komunite a v neposlednom rade i na zaklade osobného poznania, jej
osobnostnych, pedagogickych, odbornych 1vedeckych -charakteristik konStatujem, Zze
zodpovedaju profesorskej hodnosti. Doc. Mgr. Anna Petrikovd, PhD. je uznavanym
odbornikom presadzujicim nové myslienky ajej prinos pre rozvoj daného odboru je
hmatatel'ny.

Zaver

Na zaklade uvedenych skuto&nosti mozno konstatovat’, e uchadzacka spiia vietky kritéria na
vymenovanie za profesorku apo uspe$snom inauguranom konani a splneni vsetkych
legislativnych poziadaviek v zmysle vyhlasky MSVVaS SR ¢. 246/2019 Z. z. odporucéam

vymenovat’ uchadzatku doc. Mgr. Annu Petrikova, PhD. za profesorku v odbore
habilitacného konania a inauguracného konania slovanské jazyky a literatury.

V Nitre, datum 30. 5. 2024 (do 3 mesiacov od vymenovania)

Prof. PaedDr. Elena Zelenicka, PhD.

Meno a priezvisko s titulmi a podpis



